“Onverwachte gasten”

Oecumenische viering - Mechelen 2024

Onze-Lieve-Vrouw Van Leliéndaal

Intro

Bij het binnenkomen kreeg je iets te drinken en een koekje
aangeboden. Het is een gebaar van verwelkoming, gastvrijheid, zuster
en broederschap, geinspireerd op een gebruik in het Afrikaanse land
Burkina Faso waar een kalebas wordt gebruikt om drinken aan te
bieden aan gasten die moe van een lange
reis aankomen. Nadat de bezoeker heeft
gedronken, kan het gesprek beginnen.

Maar wat heeft Burkina Faso met onze
oecumenische viering te maken? Deze
jaarlijks terugkerende viering wordt telkens
in een andere land voorbereid; dit jaar door |
christenen van verschillende kerkelijke [f
achtergrond in Burkina Faso. De samenleving '
in dit centraal-Afrikaanse land staat sterk |
onder druk door interne verdeeldheid en
buitenlandse inmenging. Toch kiezen
christenen ervoor om de traditionele gastvrijheid in ere te houden,
vanuit liefde voor God en de naaste.

Zo willen we, als we vandaag samenkomen en in gebed gaan,
ook jou verwelkomen als gast. Op dezelfde manier als Abraham (in
Genesis 18) drie bezoekers verwelkomde en water gaf om hun dorst
te lessen en zoals de Samaritaanse man de gewonde verzorgde en
naar een veilige plaats bracht waar hij welkom was.

*Beeld: het ‘Heilige Drievuldigheidsicoon’ van Andrei Roublev, ook wel ‘de gastvrijheid van Abraham’
genoemd



Intredelied |

De vreugde voert ons naar dit huis (LB 280, ZJ 754)
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2. Dit huis van hout en steen
dat lang de stormen heeft
doorstaan,
waar nog de wolk gebeden
hangt van wie zijn
voorgegaan

3. dit huis dat alle sporen
draagt van wie maar
mensen zijn,
de pijler die het alles
schraagt,
wilt Gij die voor ons zijn?

Welkomstwoord

4. Zal dit een huis een plaats
zijn waar de hemel open
gaat,
waar Gij ons met uw eng'len
troost, waar Gij U vinden
laat?

5. Onthul ons dan uw
aangezicht,
uw naam, die mét ons gaat
en heilig ons hier met uw
licht,
uw voorbedachte raad.



Openingsgebed
Vv In de naam van de Vader, de Zoon en de Heilige Geest.
A Amen

V. We zijn vandaag als zusters en broeders bijeengekomen om te
bidden voor de zichtbare eenheid van christenen. Centraal in
deze viering staat de oproep om God lief te hebben en onze
naaste als onszelf, zoals in de evangelielezing die u straks zult
horen, maar ook in de eerste lezing, waarin Abraham drie
onverwachte gasten verwelkomt.

Laten we ons in een moment van stilte voorbereiden om de God
van liefde te verwelkomen en te ontmoeten in dankzegging en
vreugde, terwijl we denken aan zijn gebod om elkaar lief te
hebben.

Stilte
A Eer aan U, Vader,

V  want U openbaart uzelf in uw schepping
en roept alle mensen op om in uw aanwezigheid te leven.

>

Glorie aan U, Christus Jezus,

<

want U geeft uzelf aan ieder van ons
en nodigt ons uit hetzelfde te doen.

Glorie aan U, Heilige Geest,
want U brengt ons samen in liefde en eenheid.

Glorie aan U, God van liefde,

< > < >

in wie we zijn geschapen, verlost en één gemaakt.

Amen.



Lied van aanbidding

Zing van de Vader die in den beginne
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2. Zingt van de Zoon,
licht voor onze ogen,

bron van geluk voor wie Hem
wil geloven:

luistert naar Hem
het woord van alzo hoge:
houdt Hem in ere!

Lof en dankzegging

3. Zingt van de Geest,

adem van het leven.
duurzame kracht die mensen
wordt gegeven:

waar wij ook gaan,

wij hebben niet te vrezen:
houdt Hem in ere!

Vv Laten we onze harten in lof tot God wenden:

Lof aan U, Heer, want U hebt uw liefde in onze harten uitgestort

zodat we nooit de hoop verliezen. Door uw liefde bevrijdt U
onze levens van angst en verzorgt U onze gewonde en
gekwetste harten. Lof aan U voor alle vrouwen en mannen die



over de hele wereld zaden van liefde en hoop zaaien voor hun
naasten.

A  Heer, wij loven U.

V  Eeuwige God, wij danken U voor de gave van Jezus, uw Zoon, de
Verlosser van alle mensen. Dank U voor de genade van bekering
en voor alle zaden van geloof, hoop en naastenliefde onder uw
volk en overal. Dank U voor het geloof dat we van de apostelen
hebben ontvangen, voor Jezus’ gebed om eenheid en voor het
geschenk van het goede nieuws van verlossing.

A  Heer, wij danken U.

V  God van liefde, wij aanbidden U om de vrijgevigheid van uw
liefde voor alle mensen, een liefde die zo volmaakt is dat ze ons
begrip te boven gaat; een liefde waarin geen onderscheid wordt
gemaakt op grond van ras, geslacht of sociale status. Wij
aanbidden U, die uit liefde uw Zoon, Jezus Christus, naar de
wereld stuurde en ons leven blijft vullen met uw liefde door de
Heilige Geest.

A  Heer, wij aanbidden U.

Schuldbelijdenis
V  Wij komen nu voor God om onze zonden te belijden:

Vv Door geluk te zoeken zonder God en het gebod om lief te
hebben te negeren, hebben we ons van God en onze naaste
afgekeerd. Ons egoisme en ons verlangen naar bezit en controle
scheiden ons van God.

Stilte
Vv Genadige God,
A  vergeef en genees ons.

V  Als we overtuigingen aannemen die de menselijkheid van
anderen ontkennen, bouwen we muren van verdeeldheid,



zaaien we het zaad van haat en geweld en verlaten we de
opdracht van de Heer om elkaar lief te hebben.

Stilte
V  Genadige God,
A  vergeef en genees ons.

V  We hebben onze harten verhard en onszelf misleid. Door ons
gebrek aan mededogen herkennen we Jezus niet meer in hen
die anders zijn dan wij.

Stilte
V  Genadige God,
A  vergeef en genees ons.

V. We slagen er niet in ons hart en onze geest te openen voor uw
oneindige en onvoorwaardelijke liefde voor iedereen. Door ons
af te sluiten voor deze liefde wordt de wereld verduisterd door
egoisme, geweld, onverschilligheid en zinloosheid.

Stilte
V  Genadige God,
A  vergeef en genees ons.

\Y; God, Vader van onze Heer Jezus Christus, toen de tijd vervuld
was, hebt U uw Zoon gezonden om de schepping te verlossen;
wij vragen U om ons genadig te zijn, om ons onze zonden te
vergeven en ons te transformeren door uw Heilige Geest.

A  Eer aan God, die we prijzen met één stem...
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Lezing uit het Eerste Testament

Antwoordpsalm |
Vv
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Ho-san-na. Al-le-lu-ia!

Psalm 138

A-men!

| Genesis 18 vers 1 -8

Ik wil U loven met heel mijn hart,

voor U zingen onder het oog van de goden,
mij buigen naar uw heilige tempel,

uw naam loven om uw liefde en trouw:
grote dingen hebt U beloofd, tot eer van uw naam.
Toen ik U aanriep, hebt U geantwoord.

Toen ik U aanriep, hebt U geantwoord,

mij bemoedigd en gesterkt.
Laten alle koningen op aarde U loven, Heer,



zij hebben de beloften uit uw mond gehoord.
A Toen ik U aanriep, hebt U geantwoord.

V Laten zij de wegen van de Heer bezingen:
'Groot is de majesteit van de Heer.
De Heer is hoogverheven! Naar de nederige ziet Hij om,
de hoogmoedige doorziet Hij van verre.
Toen ik U aanriep, hebt U geantwoord.

V' Alis mijn weg vol gevaren, U houdt mij in leven,
U verdedigt mij tegen de woede van mijn vijanden,
uw rechterhand brengt mij redding.
De Heer zal mij altijd beschermen.
Heer, uw trouw duurt eeuwig,
laat het werk van uw handen niet los.

A  Toen ik U aanriep, hebt U geantwoord.

<

Eer aan de Vader en de Zoon en de Heilige Geest;

A  Zoals het was in het begin, nu en altijd. Amen.

Evangelielezing | Lucas 10 vers 25—37

Lied | Alleluja

Overdenking

Korte stilte, daana orgelspel

Collecte | inleiding, orgelspel tijdens collecte

Inleiding over het project in Burkina Faso.



Voorbeden
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Ver-vul ons met uw lief - de, maak ons één in U.

V. We zijn geroepen om om God lief te hebben en onze naaste als
onszelf. Moge deze liefde onze eenheid als christenen
versterken, terwijl we ons opnieuw aan deze goddelijke oproep
toewijden.

V  God van oneindige liefde, we bidden dat alle mensen uw
onbegrensde barmhartigheid mogen leren kennen en mogen
geloven in uw verlangen om iedereen te vullen met uw
oneindige liefde.

A Vervul ons met uw liefde! Maak ons één in U.

V. We sluiten ons aan bij het gebed van Jezus: voor de eenheid van
allen die Hem volgen.

V  God van gemeenschap, we bidden dat we mogen samenwerken
voor uw grote glorie en het goede nieuws mogen verspreiden
van verlossing voor iedereen.

A Vervul ons met uw liefde! Maak ons één in U.

V  Onze harten zijn gebroken door de verwarring en verdeeldheid
in onze wereld.

V  God, onze genezer, wij die verstrooid zijn als schapen zonder
herder, we vragen U ons te verzamelen tot één kudde.
Vernieuw ons door uw Geest en zend ons weer uit, twee aan
twee, om samen het licht van de wereld en het zout van de
aarde te zijn.

A Vervul ons met uw liefde! Maak ons één in U.

V. Onze wereld is getekend door terreur en geweld. Miljoenen
mensen worden gedwongen hun huis te verlaten op zoek naar
een veilig heenkomen.



God van gastvrijheid, schenk ons de moed om vreemdelingen te
omhelzen, hun wonden te verzorgen en solidair met hen te zijn.
Versterk onze vastberadenheid om vriendelijk en barmhartig te
zijn en te allen tijde onze zusters en broeders te behandelen
zoals U ons behandelt.

Vervul ons met uw liefde! Maak ons één in U.

In onze zwakheid en angst weten we dat we vaak op afstand
voorbijgaan en ons afkeren van hen die onze hulp nodig
hebben.

God van kracht, we vragen U om onze harten te openen en de
lengte, de breedte, de hoogte en de diepte van uw liefde te
mogen ervaren, zodat we U steeds meer gaan liefhebben en
onze naaste als onszelf.

Vervul ons met uw liefde! Maak ons één in U.

In deze gebedsweek bidden wij in het bijzonder voor alle
christelijke kerken en geloofsgemeenschappen in Burkina Faso,
in Afrika.

God, Schepper van de wereld en Vader van alle mensen, help de
christenen in Burkina Faso bij de strijd tegen de oprukkende
woestijn en voor een verantwoorde, vruchtbare landbouw voor
de hele bevolking.

Help hen bij te dragen aan een meer rechtvaardige
samenleving, tot vrede en welvaart voor iedereen. En help hen
te leven in vrede en vriendschap met de moslim-meerderheid,
ook als kracht tegen toenemend terrorisme. Help ons om
Burkina Faso en de andere Sahel-landen te blijven steunen, ook
door ons gebed.

Vervul ons met uw liefde! Maak ons één in U.

Onze Vader
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V Laten we als kinderen van de ene God bidden zoals Jezus ons
geleerd heeft:

A  Onze Vader die in de hemel zijt,...

Slotgebed

V  Heer Jezus, U die gebeden hebt dat allen één zouden zijn,
wij bidden U voor de eenheid van alle christenen,
naar uw wil en op uw wijze.
Moge uw Geest ons geven
dat wij de pijn van verdeeldheid ervaren,
dat wij onze schuld hieraan erkennen
en dat onze hoop alle hoop te boven gaat.

Amen

Zending en zegen

De kalebas of kan met water wordt aan de aanwezigen getoond,
terwijl de voorgangers zeggen:

Vv Laten we verfrist door uw Woord en levende water op weg gaan
om God lief te hebben en onze naaste als onszelf,
gastvrijheid bieden aan wie we op ons pad ontmoeten,
verenigd in Christus en vernieuwd door de Heilige Geest.

A  Alles wat we samen kunnen doen, laten we dat doen!

Vv Moge u allen gezegend zijn in de naam van de Vader, de Zoon en
de Heilige Geest

SlotLied | Heer uw licht en uw liefde schijnen

Dankwoord en mededelingen
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Oecumene in Mechelen

Kijk voor meer informatie en een agenda op www.memomechelen.be
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